
ИНОАФИША

ИЗ ЖИЗНИ ЗВЕЗД

X «ГОЛЛИВУД- 
КИНЕМАТОГРАФИЧЕСКИЙ
АНАЛОГ ООН...»
Новый фильм Пауля Верхувена с участием Майкла Дугласа «Первобыт­

ный инстинкт» («ЭС» писала о нем в № 27) был показан на открытии 
Каннского фестиваля. А недавняя премьера в США сопровождалась гром­
кими скандалами: представители сексуальных меньшинств пикетировали 
кинотеатры и писали несмываемой краской поверх рекламных плакатов 
имя преступника, чтобы зрителям было неинтересно смотреть фильм, 
ибо, по мнению гомосексуалистов и лесбиянок, их среда и нравы изобра­
жены в «Первобытном инстинкте» негативно и одиозно. Публика престиж­
нейшего европейского фестиваля, однако, восприняла ленту гораздо сдер- 
жанее, ироничнее и строже. По в одном и европейцы, и американцы ока­
зались единодушны: Майкл Дуглас, несомненно, сыграл в «Первобытном 
инстинкте» одну из своих лучших ролей. И хотя десять лет назад многие 
видели в нем только сына Керка Дугласа, в лучшем случае — удачливого 
продюсера, желающего «засветиться» на экране, сейчас актерский талант 
Дугласа-младшего неоспорим. Французский «Премьер» называет его 
«звездой вне всяких подозрений» и публикует интервью Жана-Поля Шайе 
с актером, отрывки из которого «ЭС» предлагает своим читателям.

Российские телезрители на днях увидели актера в сериале «Улицы Сан- 
Франциско».

— Когда вы прочитали сце­
нарий «Первобытного инстинк­
та», у вас не возникло мысли, 
что будет скандал?

— Для меня скандал — нео­
жиданность. Конечно, почти са­
мым принципиальным в сцена­
рии Джо Эстерхаза было то, что 
главная героиня — женщина- 
бисексуалка. Но фильм судит о 
персонажах независимо от их 
сексуальных наклонностей. Я 
знаю, что несколько воинствую­
щих гомосексуальных группиро­
вок — они, кстати, представля­
ют ничтожную часть сексуаль­
ных меньшинств — раздобыли 
экземпляр сценария и раздули 
скандал сначала на съемках, а 
потом на премьере. Но это по­
хоже на желание саморекламы, 
своеобразное умение погреться 
в лучах славы фильма. Я и сам 
согласен, что в кино мало поло­
жительных героев — гомосексу­
алистов. Тем не менее я имею 
право снять такой фильм, а зри­
тель имеет право его смотреть 
илц отвергнуть.

— Что вам больше всего по­
нравилось в сценарии «Перво­
бытного инстинкта»?

— В каждой новой роли я 
хочу идти вперед. Фильм прель­
стил меня удачной возможно­
стью взглянуть на секс по-ино­
му. сыграть двуличного, запутав­
шегося человека и притом не 
очернить его. Сейчас зрители 
любят героев, ведущих себя по- 
геройски. Но где в жизни мож­
но найти совершенно плохих или 
совершенно хороших людей. Се­
рый цвет — доминанта. И имен­
но она больше всего сейчас ин­
тересует меня в человеке. Лица 
моих современников замкнуты: 
они скрывают пороки, жажду 
насилия и сексуальные фанта­
зии, ибо общество научило нас 
подавлять их. В «Первобытном 
инстинкте» человек сталкивается 
лицом к лицу с этими чувства­
ми и должен выбрать между са­
моразрушением и раскаянием.

— Ваш герой Ник — поли­
цейский на грани нервного сры­
ва. Его вот-вот уволят из поли­
ции. Он одиночка, подумываю­
щий о самоубийстве.

— Ник — человек, потеряв­
ший все: веру в себя, веру в дру­
гих, немногочисленные иллю­
зии, которые могут остаться у 
человека его профессии. Он все 
время ходит по лезвию, губя се­
бя и постепенно сходя с ума. 
Мне приходилось встречаться с 
работниками Бюро по борьбе с 
наркобизнесом. Они все время 
вращаются среди наркоманов, 

они вынуждены притворяться 
таковыми и находятся в беско­
нечной опасности. Их жизнь — 
это всегда ложь, риск того, что 
наркомафия может устроить 
проверку и «расколоть». Эта 
игра в кошки-мышки, приводя­
щая к тому, что люди перестают 
отличать добро от зла.

— Вы выглядите в фильме 
похудевшим и очень сексуаль­
ным. Это результат специаль­
ной диеты?

— Мне удалось сбросить пят­
надцать килограммов, но толь­
ко с помощью зверского режима. 
Я сделал это йз чистого тщесла­
вия. По три часа в день прово­
дил в гимнастическом зале, при­
держивался строжайшей диеты. 
Испытал что-то сродни состоя­
нию боксера, готовящегося к 
важному матчу в установленный 
срок.

— Не это ли помогло вам под­
держивать то напряжение, что 
ощущается в Нике с первой до 
последней сцены?

— Нет. Роль Ника в основ­
ном пассивна. Он лишен с?иму- 
лов к действиям и только реа­
гирует на события вокруг. И это 
еще больше подавляет его. Внеш­
не он производит впечатление 
благополучного человека, но не­
известно, что может выкинуть в 
следующую минуту: или взор­
вется, или сохранит спокойствие. 
Совершенно непредсказуем.

— Но и ваша непредсказуе­
мость уже вошла в поговорку. 
Вас сравнивают со спящим вул­
каном, который в любой момент 
может начать извергаться.

— Ну значит, я идеальный 
исполнитель!

— На съемках у вас возни­
кали разногласия с режиссером 
Паулем Верхувеном: вы упре­
кали его в том, что он не уделял 
вам достаточно внимания на съе­
мочной площадке?!

— Отчасти я сам виноват. 
Мне казалось, что будет лучше 
не просматривать отснятый мате­
риал до конца съемок. Однако, 
не имея возможности оценить 
собственную работу на пленке, 
я чувствовал себя неуверенно, 
Пауль же во время съемок ни­
чего мне не говорил. В конце 
концов вулкан не выдержал и 
взорвался. Но если Верхувен 
предложит мне снова работать 
с ним, соглашусь с удовольстви­
ем. Этот режиссер точно знает, 
чего хочет, и имеет четкий образ 
будущего фильма. Надеюсь, что 
Пауль был мною доволен, хо­
тя — повторю — ему все-таки 
не мешало бы сказать мне об 

этом. Я тоже не подарок и осо­
бенно когда должен таковым 
быть по роли.

— Говорят, что за этот фильм 
вы получили 15 миллионов дол­
ларов?

— Я не только актер, но и 
продюсер и понимаю, из каких 
компонентов складывается ус­
пех фильма. Кинокомпания «Ка- 
ролко» знает, что мое имя — 
гарантия успеха картины во 
всем мире. Знает и то, что я сам 
приму участие в рекламе ленты 
во многих странах. Поэтому Ма­
рио Кассар, президент «Карол- 
ко», доверяет мне, не сомнева­
ясь, что фильм получит от меня 
все. В какой-то момент мне хо­
чется и расслабиться, и поле­
ниться, но я не забываю никог­
да, какие астрономические сум­
мы денег тратятся на развлече­
ния зрителей.

— Есть ли разница в воспри­
ятии фильмов с вашим участием 
американцами и европейцами?

— Все мои фильмы за грани­
цей всегда пользовались боль­
шим успехом, чем на родине. 
Причина — иной цензурный под­
ход. В США традиционно более 
терпимы к насилию на экране, 
нежели к сексу. Меня беспокоит 
то, что из-за этого мы можем 
остаться в культурной изоляции, 
поскольку на международном 
уровне наши различия больше 
культивируются, нежели устра­
няются. Магия американского 
кино сегодня существует только 
потому, что голливудские филь­
мы смотрят во всем мире. С од­
ной стороны, это создает опре­
деленные трудности для кине­
матографистов всех других 
стран, а с другой — Голливуд 
сегодня — кинематографический 
аналог ООН и отражение всех 
мировых кинопроцессов. Да, 
фильмы снимают американские 
кинокомпании, но половина их 
уже принадлежит японцам и ав­
стралийцам. Голливуд всегда 
готов принять талантливых лю­
дей из любой страны. Только 
что я закончил сниматься у гол­
ландца Пауля Верхувена, до 
этого работал с англичанином 
Ридли Скоттом.

— Когда вы почувствовали, 
что продюсера Дугласа оттесня­
ет Дуглас-актер?

— Несомненно, во время ра­
боты над «Роковым влечением». 
В «Романе с камнем» и «Жемчу­
жине Нила» я одновременно был 
продюсером, и часто финансовые 
проблемы для меня становились 
важнее творческих. В 1984 году 
я переехал в Нью-Йорк. Причин 

было две: учеба сына и моя ак­
терская карьера, повисшая в не­
определенности. Я подумывал о 
поступлении на актерские кур­
сы, о возвращении в театр. И 
вдруг интересные проекты по­
шли один за другим: «Кордеба­
лет», «Роковое. влечение», 
«Уолл-стрит». Огромный успех 
«Рокового влечения» и Оскар за 
«Уолл-стрит» вернули мне веру 
в себя. До этого все время 
спрашивали, почему, мол, Майк­
ла Дугласа не устраивает поло­
жение удачливого продюсера. 
Это говорилось без всяких зад­
них мыслей, и я вполне это по­
нимал. Но тем не менее продол­
жал сниматься, потому что не 
мог без этого жить.

— Сейчас вы начинаете но­
вую картину «Падение» («Fal­
ling Down») с участием Роберта 
Дювалля и Барбары Херши, ре­
жиссером которой станет Джоэл 
Шумахер. Вы по-прежнему не 
уверены в себе?

— Да, я совершенно не пред­
ставляю себе, как буду рабо­
тать. Концепция фильма пока 
еще не определилась окончатель­
но, и это беспокоит меня. На­
сколько я горжусь фильмом по 
его выходе, настолько ненавижу 
все, что этому предшествует.

— Чем вы сегодня обеспоко­
ены больше всего?

— Отсутствием твердости и 
решительности. Ведь, протесты 
и скандалы вокруг нашего филь­
ма—всего лишь отражение глу­
бокой обеспокоенности американ­
цев положением в обществе. Ме­
ня лично волнуют изоляциони­
стские тенденции в политике 
США. В то время, как в Европе 
рухнул коммунизм и страны Но­
вого Света уверенно движутся к 
Объединенной Европе и общему 
рынку, Америка идет к экономи­
ческой войне, хотя мы и соби­
раемся полностью открыть наши 
канадские и мексиканские гра­
ницы. Я много путешествую и с 
сожалением замечаю, что все 
группировки — политические, 
расовые, феминистские — стро­
ят свои программы на своих осо­
бенностях, на том, что отделяет 
их от всех остальных, в то время 
как, по моему мнению, решение 
всех проблем лежит в сближении 
стран и народов. И в завершение 
скажу, что самое огорчительное 
для меня — отсутствие настоя­
щего лидера, способного вести 
народы и страны к объединению.

Перевела с французского 
Елена ТЕЛИНГАТЕР.
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